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{]hm-N-I-∑m¿ Z¿in®
{InkvXp

e£yw: tbip-{In-kvXp-hns‚ a\p-jym-h-Xmcw

bmZr-›n-I-a-s√∂pw ]nXm-hmb ssZh-Øns‚ ap≥

\n¿Æ-b-Ønep≈ hkvXp-X-I-fpsS ]q¿Øo-I-c-

W-am-sW∂pw a\- n-em-°-Ww. {InkvXp P\-\-

Øn\v hfsc sIm√-ßƒ°p ap≥]p apX¬ Xs‚

a\p-jym-h-Xm-c-sØ-°p-dn®pw {]h-Nn-®n-cp-∂p. B

{]h-N-\-ß-fn¬ hnh-cn® hn[w Xs∂ kw`-hn-®p.

]mT`mKw: ]mT-Øn¬ AXmXp ÿeØp ]d-

™n-cn-°p∂ thZ-`m-K-ßƒ F√mw icn-bmbn

hmbn-°p-I.

a\x-]mTw: eqt°m. 24:27

tamsi XpSßn kIe {]hm-N-I-∑m-cn¬ \n∂pw

F√m Xncp-sh-gp-Øp-I-fnepw Xs∂-°p-dn-®p-≈Xp

Ah¿°p hymJym-\n®p sImSp-Øp.

{]mcw`w: thZ-]p-kvX-I-Øns‚ F√m ]pkvX-

I-ß-fnepw F√m hnj-b-ß-fnepw B[mc kq{X-

ambn \n¬°p∂ Hcp alXv hy‡n-bmWv {In-

kvXp. ]gb \nb-a-Øn¬ hcp-hm-\p≈ {InkvXp-

hn -t\bpw ]pXnb \nb-a-Øn¬ h∂-h-\mb

{InkvXp-hn-s\bpw {][m-\-ambpw Nn{Xo-I-cn-®n-cn-

°p-∂p. c≠p \nb-a-ßfpw {InkvXp-hn¬ IqsS-

bp≈ hos≠-Sp∏v shfn-s∏-Sp-Øp-∂p. {InkvXp-

hns‚ P\-\w, PohnX hym]m-c-ßƒ, ac-Ww, D-

bn¿∏v BZn-bmb hnj-b-ßƒ tIhew bmZr-›-

Itam km[m-c-Wtam A√ F∂pw {]Xyp-X, Im-

em-cw-`-Øn¬ Xs∂ ssZhw {Iao-I-cn-®n-cn-°p-

∂Xpw {]hm-N-I-∑mcpw Znhy-∑mcpw a‰pw ⁄m\-

ZrjvSym {]h-Nn-®n-cp-∂-Xns‚ tIhe \nh¿Øn

am{X-am-sW∂pw \mw Adn-tb-≠-Xm-Wv. BZna a-

\p-jy-\mb BZmw apX¬ D≈ kIe ]g-b-\n-

ba hnip≤ ]nXm-°fpw hcm≥ t]mIp∂ {Inkv-

Xp-hns‚ ]m]-]-cn-lmc _ensb ap∂ta Adn™v

hniz-kn®v hos≠-Sp∏v {]m]n-®-h-cm-bn-cp-∂p. Hmtcm

]g-b-\n-ba bmK-ßfpw {InkvXp-hns‚ km£m¬

bmK-Øn\v \ng-em-bn-cp-∂p. AXp Xs∂-b√ ]gb

\nba ]pkvX-I-Øns‚ {][m\ hnj-b-ßƒ F-

]mTw ˛ 24 Lesson - 24

Christ foreseen
by prophets

Portion to read: The verses mentioned in
the chapter

Memory verse: Luke 24:27

And beginning at Moses and all the prophets,
he expounded unto them in all the scriptures
the things concerning himself.

Objective: To understand that the coming
of Jesus Christ as a man, was not an
accidental one, but it was pre-determined
in the knowledge of God the Father. God
had prophesied through his servants about
the birth, life, death and resurrection of
Jesus, years before his birth. Jesus’ life was
a fulfillment of all these prophecies.

Introduction: Christ is the central
theme in all the books and subjects in the
bible. The Old Testament depicts the Christ
who is to come, whereas the New
Testament depicts the Christ who has
come. Both the testaments reveal the
salvation that’s through Jesus Christ. We
need to understand that the birth, life,
death, resurrection and ascension of Christ
were not just accidental events but were
predestined by God the Father. All of the
Old Testament fathers, starting from Adam,
had believed in the redemption through the
sacrifice of Jesus Christ and were saved by
faith. Each Old Testament sacrifice was a
shadow of Christ’s sacrifice. Moreover, each
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√mw {InkvXp-hns\ Nn{Xo-I-cn-°p-∂-h-bm-bn-cp-∂p.

]g-b-\n-ba hnip-≤-]n-Xm-°-∑m¿, ]ptcm-ln-X-

∑m¿, tZhm-e-bw, bmKw, bmK-ar-K-ßƒ, tZhm-eb

D]-I-c-W-ßƒ, s]cp-\m-fp-Iƒ, BZn-bm-b-hbpw

{InkvXp-hns\ tI{µo-I-cn-®n-cn-°p-∂p. {InkvXp-hn-

s\-°p-dn-®p≈ {]h-N-\-ß-fn¬ {]hm-N-I-∑m¿

ap≥sNm-∂h A£c {]Imcw Hmtcm-∂mbn \nd-

th-dn-°-gn-™p. C\nbpw Nne {]h-N-\-ßƒ \nd-

th-td-≠-h-bmbpw tijn-®n-cn-°p-∂p. I¿Øm-

hns‚ c≠mw hchpw hnip-≤-∑m-cpsS D¬{]-]m-

W-hp-amWv Ah-bn¬ tijn-®n-´p-≈-h. {]h-N-\-

ß-fn¬ \nhr-Øn-bm-bh F√mw A£-c-{]-Imcw

Xs∂ \nd-th-dn-sb-¶n¬ tijn-®n-´p-≈-hbpw

A£-co-I-ambn Xs∂ \nh¿Øn-°-s∏-Spw.

{InkvXp temI-Øn¬ Ah-X-cn-°p-∂-Xn\p ap-

ºv Xm≥ Fßs\ a\p-jy-h¿§sØ ssZh-tØmSp

\nc-∏n-°p-hm≥ t]mIp∂p F∂pw shfn-s∏-Sp-hm-

\p≈ {InkvXp-hns‚ _lp-ap-J-ß-fmb aln-a-

Iƒ ssZhw temI-Øn\v Fßs\ {]Z¿in-∏n-®p-

sIm-≠n-cp∂p F∂pw ]gb \nbaw hy‡-am-°p-

∂p. Ch \ng-embn ]g-b-\n-ba Xncp-sh-gp-Øn¬

\nd-™p-\n¬°p-∂p. {InkvXp-hns‚ alXzw

\ap°v Ah-bn¬ Z¿in-°p-hm≥ Ign-bpw.

Cßs\ ]g-b-\n-b-a-Øn¬ {InkvXp-hn-s\-°p-

dn®v ]d-™n-cn-°p∂ At\Iw {]h-N-\-ß-fn¬

hfsc {][m-\-am-b-h-bn¬ NneXpw Ah-bpsS

\nh¿Ønbpw Xmsg-t®¿Øn-cn-°p-∂p. (C-hbv°v

th≠ AXym-hiyw hni-Zo-I-c-W-ßƒ am{Xw

\¬In hnjbw ]q¿Øn-bm-°-Ww)

]g-b-\n-ba {]h-N-\-ßƒ

1. kv{XobpsS k¥-Xn-bmbn P\n°pw. Dev].

3:15 (tbip {InkvXp Hcp a\pjy ]nXm-hn¬\n∂pw

P\n-®-h-\-√. Ah≥ ssZh-]p-{X-\m-Wv. AXn-\m¬

adn-b-bpsS ]p{X≥ F∂v Ah≥ Adn-b-s∏-Spw)

2. A{_-lm-ans‚ k¥-Xn-bmbn P\n-°pw.

Dev]. 18:18. A{_-lm-ans‚ k¥-Xn-bmbn P\n-

∏m-\n-cn-°p∂ {InkvXp-hn-emWv kIe PmXn-Ifpw

A\p-{K-ln-°-s∏-tS-≠-Xv.

3. blqZm tKm{X-Øn¬\n∂pw \nXy cmPm-[n-

Im-c-ap≈ Hcp-h≥ P\n-®p. Dev]. 49:10. tbip-

hns‚ cmP-Xzw \nXy-cm-P-Xz-am-bn-cn-°pw.

4. Zmho-Zns‚ IpSpw-_-Øn¬ P\n-°pw. sbi.

subject in the Old Testament depict Christ.

Great men of God in the Old Testament,
priests, temple, sacrifices, sacrificed animal,
utensils in one temple, the feast all were
shadows of Christ. Most of the prophecies
about Christ have been fulfilled. But some
of them are yet to be fulfilled, the rest will
also be fulfilled in due time. The main
prophecies yet to be fulfilled are the second
coming of Christ and the rapture of the
church.

The Old Testament clearly shows, how
God the Father revealed Jesus Christ, as a
person who would come to earth and
reconcile the human beings with God. We
can see the glory of Jesus Christ in the Old
Testament prophecies.

Here are some of the prophecies of the
Old Testament along with a short
description about their fulfillment.

Old Testament Prophecy

1) He will be the seed of the woman
Gen. 3:15

(Jesus was not the son of an earthly
father. He was the Son of God. So he will
be known as the son of Mary).

2) He will be the seed of Abraham. Gen.
18:18

The whole earth was blessed through
Jesus Christ- the seed of Abraham

3) An eternal king, with power, from the
tribe of Judah. Gen 49:10. Jesus’s reign is
external

4) He will be born in the family of
David. Isaiah 11:4
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11:4 Zmho-Zns‚ ]p{X-\mb bn»m-bpsS ]p{X-\mbn

Hcp apf Hcp sImºv F∂n-ßs\ tbip-hns\

Nn{Xo-I-cn-®n-cn-°p-∂p.

5. t_Xve-tl-an¬ tbip P\n-°pw. aoJm. 5:2

bn{km-tb-ens‚ A[n-]-[n-bmbn {InkvXp t_Xve-

tl-an¬ P\n-°pw.

6. I\yIm P\-\w, CΩm-\p-th¬ F∂v t]¿.

sbi. 7:14

7. {InkvXp-hns‚ ka-{]m-b-°m-cmb inip-

°sf cmPmhv sIm√n-°pw. bnsc-ay. 31:15 ({]-hm-

N-I-\mb bnsc-aymhv inip kwlm-c-Øn¬ amXm-

]n-Xm-°-fpsS \ne-hnfn {]h-Nn-®n-cn-°p-∂p)

8. Ah≥ Hcp {]hm -N -I -\m -bn -c n -°pw.

Bh¿Ø\w 15:28 tami-sb-t∏mse Hcp {]hm-N-

Is\ `mhn-bn¬ ssZhw Ah-cn¬\n∂pw Fgp-

t∂¬]n-°p-sa∂pw ]d-™p.

9. Ah≥ a¬°n-k-tZ°v F∂ ]ptcm-ln-X-

s\-t∏mse Hcp ]ptcm-ln-X-\m-bn-cn-°pw. k¶o.

110:4. a¬°n-k-tZ-°ns‚ hwiw, D¤-hw, amXm-]n-

Xm-°ƒ Ah-km\w Ch Adn-bm≥ ]mSn-√.

{InkvXphpw ssZh-am-I-bm¬ Xs‚ ssZhoI ]Z-

hn-bn¬ Ch-sbm∂pw \ap°p kp{K-l-am-h-X-√.

10. {]mW-kvt\-ln-X\pw Hcp-an®v Ign-™-h-

\p-am-b-h¿ H‰n-s°m-SpØv sIm√p-hm≥ Gev]n-

°pw. k¶o. 41:9

11. Ahs‚ hne-bmbn ap∏Xv sh≈n-°miv

hmßpw. kwJy 11:12,13

Ah-bpsS \nh¿Øn ]pXnb \nb-a-Øn¬

Kem. 4:4 kv{XobpsS k¥-Xn-bmbn P\n®p

ssZhw Xs‚ ]p{Xs\ kv{Xobn¬ \n∂pw P\n-

®-h-\mbn \ntbm-Kn-®p. eqt°m. 2:7. {]hm-N-I-∑m¿

]d-™-Xp-t]mse adnb BZy PmXs\ {]k-hn-

®p.

B.-{]-hrØn 3:25 A{_-lm-an-t\mSv ]d™

hmKvZ-XzsØ \nhr-Øn-bmbn Ah≥ A{_-lm-

ans‚ k¥Xn ]c-º-c-bn¬ P\n-®p.

eqs°m. 3:33. sblq-Z-bpsS ]mc-º-cy-Øn¬

P\n-®p. tbip-hns‚ hwi ]mc-ºcyw ]d-bp-∂n-

SØpw taep-≤-cn® `mKØpw sblq-Zsb ImWp-

∂p.

aØmbn 1:1 Zmho-Zns‚ ]p{X-\mbn ]nd∂

tbi-hns‚ hwim-hen ]d-™n-cn-°p-∂p.

Jesus is depicted here as a rod coming
from the stem of Jesse, the father of David.

5) He will be born in Bethlehem. Micah
5:2 Christ will be born as the king of Israel

6) Birth from virgin, Immanuel, his
name. Isaiah 7:14

7) The king will kill the children of Jesus’
same age. Jeremiah 31:15.

(Here the prophet foresees the cries of
mothers at the death of their children.)

8) He will be a prophet. Due 15:28. God
will raise a prophet like Moses.

9) He will be a priest like Melchizedek
(Psalms 110:4)

(The tribe, origin, parents, and etc. of
Melchizedek is not known)

10) His own friends will betray
him. Psalms 41:9

11) He will be sold for 30 silver
coins. Zechariah 11:12,13

The New Testament fulfillment

1) Galatians 4:4 Jesus came as the seed
of a woman. Luke 2:7God appointed him
as one born from woman. Jesus was the first
born of Mary just as the prophets said

2) Acts 3:25. To fulfill the promise given
to Abraham. Jesus was born in the lineage
of Abraham

3) Luke 3:33 Jesus was born in the
lineage of Judah.

4) Matthew 1:1 Jesus was born as the
son of David, or in the lineage of David.

5) Matthew 2:1 Jesus was born in
Bethlehem of Judah during the reign of
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aØmbn 2:1 t_Xve -tl-an¬ P\n -®p.

tlmtcmZm cmPm-hns‚ ImeØv tbip sblq-Zy-

bnse t_Xve-tl-an¬ P\n-®p F∂p ]d-™n-cn-

°p-∂p.

aØmbn 1:18 adnb I\y-I-bm-bn-cp-∂-t∏mƒ

]cn-ip-≤m-flm-hn-\m¬ K¿`n-Wn-bm-bn. aØmbn

1:22,23- CΩm-\p-th¬ F∂ \ma-I-c-Whpw e`n-®p.

aØmbn 2:16. tbip F∂ cmPmhv ]nd∂

hm¿Ø cmPm-hmb sltcm-Zmhv Adn-™p.

FhnsS ]nd∂p F∂p \n¿Æ-bn-°p-hm≥ hnZzm-

∑m¿ aS-ßn-s®∂v ]d-™n-√. Ip]n-X-\mb cmPmhv

tbip-hns\ sImt√-≠-Xn\v c≠p hb- n\p

Xmsg-bp≈ F√m B¨Ip-´n-I-sfbpw sIm√n®p.

F∂m¬ ssZhw AXn-\p-aptº tbip-hns\

AhnsS \n∂pw an{kbo-an-te°p am‰n.

tbml. 6:14, 1:45 Ah≥ sNbvX A¤pX

{]h¿Øn-Iƒ I≠n´v Ah≥ hcp-hm-\p≈ {]hm-

N-I≥ h∂-Xm-sW∂v P\-ßƒ ]d-™p. Ahs‚

injy-∑mcpw Ah-s\-°p-dn®v tamsibpw {]hm-N-

I-∑mcpw ]d-™-h-\mb {]hm-N-I-\mWv {InkvXp

F∂v km£o-I-cn-®p.

F{_mb teJ\w 6:20, 5:5, 6:7, 17 Cu `mK-

ß-fn¬ tbip-{InkvXp a¬°n-k-tZ-°n-s\-t∏mse

Hcp alm ]ptcm-ln-X-\m-bn-cp∂p F∂p ImWmw.

aØm-bn. 26:14,15, 27:3˛10 H‰n-s°m-Sp-Ø-Xn\v

{]Xn-^ew 30 sh≈n-°miv hmßn.

tNmZy-ßƒ

1. ]g-bXpw ]pXn-b-Xp-amb \nb-a-ß-fn¬

{InkvXp-hns\ Fßs\ Ah-X-cn-∏n-°p-∂p.

2. tbip-hns‚ P\-\w, PohXw Chbv°v {]hm-

NnI sXfn-hp-Iƒ hy‡-am-°p-I.

3. {InkvXp-hns\ {]Xn-cq-]-ß-fmbn ]g-b-\n-

b-a-Øn¬ ]d-™n-cn-°p∂ GXm\pw Imcy-ßƒ

Fgp-XpI

4. cmPm-hv, ]ptcm-ln-X≥, {]hm-N-I≥ F∂o

\ne-I-fn¬ {InkvXp Bbn-cn°pw F∂-Xn\v thZ-

sX-fn-hp-Iƒ D≤-cn-°p-I.

Herod

6) Matthew 1:18 Mary was a virgin
when she conceived Jesus. Matthew 1:20-
23 Here he got the name Immanuel

7) Matthew 2:16 The Herod asked the
Wise man to come back and tell him where
the king of Jews was born. But the wise men
went back another way. Herod became
angry and ordered to kill all male children
below the age of 2. But God protected Jesus
and sent him to Egypt with his parents.

8) John 1:45; 6:14  The people saw his
miracles and that he was the prophet to
come. The disciples also said that he was
the prophet about whom Moses and the
prophets have said.

9) Hebrews 6:20, 5:5, 6:7, 17  Jesus was
a priest in the order of Melchizedek because
he was God.

10) Matthew 26:14, 15; 27:3-10.
Judas got 30 silver coins for betraying Jesus

Questions:

1. How is Christ presented in Old and
New Testament?

2. Give prophetic evidence for Jesus’
birth and life.

 3. List some subjects in Old Testament
which are shadow of Jesus.

 4. Give biblical evidence to show that
Jesus will be the king, the prophet and the
priest.


